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Die Synonymwörter für " Hölle " usw.
Dies ist Anhang 131 aus der Begleitbibel.

" Hölle " ist die englische Wiedergabe von zwei verschiedenen griechischen Wörtern im Neuen Testament

Das englische Wort stammt aus dem angelsächsischen hel , Genitiv case helle = ein versteckter Ort, aus
der angelsächsische helan = sich verstecken.

Es wird im Neuen Testament als Übersetzung von zwei griechischen Wörtern verwendet:

I. Gehenna . Griechische Geenna . Dies ist die Transliteration des hebräischen Gai 'Hinnom , das heißt
um das Tal von Hinnom oder " das Tal " von [den Söhnen von] Hinnom zu sagen , wo waren die
Brände, durch die Kinder bei der Verehrung Molochs gingen.

Im Alten Testament wurde Tophet als hebräisches Wort verwendet, weil es ein Ort an diesem war
Tal.

Zu Zeiten unseres Herrn hatte der Götzendienst aufgehört, aber die Feuer brannten immer noch
dort für die Zerstörung des Abfalls von Jerusalem. Daher wurde Geenna für die Brände verwendet
der Zerstörung mit dem Gericht Gottes verbunden. Manchmal „ geenna des Feuers “ . Sehen
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2. Könige 23: 10 . Jesaja 30: 33 . Jeremia 7: 31,32 ; 19: 11-14 .

Geenna kommt zwölfmal vor und wird immer als " Hölle " bezeichnet (siehe Matthäus 5: 22, 29, 30) .
10: 28 ; 18: 9 ; 23: 15, 33 . Mark 9: 43, 45, 47 . Lukas 12: 5 . James 3: 6 .

II. Hades . Griechische hades , von a (privativ) und idein , um zu sehen (Anhang 133. I. i ); benutzt von
die Griechen für die unsichtbare Welt.

Die Bedeutung, die die Griechen ihm geben, geht uns nichts an; noch haben wir etwas
mit den Vorstellungen der Heiden oder den Traditionen der Juden oder Romanisten oder der
Lehren von Dämonen oder bösen Geistern oder von jedem, der sich noch an sie klammert.

Der Heilige Geist hat es als eines der " Wörter, die sich auf die Erde beziehen " verwendet , und zwar in diesem Sinne
das Tun hat es " gereinigt " , " wie Silber es in einem Ofen versucht " (siehe Anmerkungen zu Psalm 12: 6 ). Von
Dadurch lernen wir, dass Seine eigenen Worte " rein " sind , aber Wörter, die zu dieser Erde gehören, müssen
sein „ gereinigt “ .

Das Alte Testament ist der Quell der hebräischen Sprache. Es gibt keine Literatur
dahinter. Ganz anders verhält es sich mit der griechischen Sprache. Das hebräische Sh e ol ist
ein Wort, das in seiner Herkunft und Verwendung göttlich ist. Der griechische Hades ist in seiner Herkunft menschlich und kommt
beladen mit Jahrhunderten der Entwicklung, in denen es neue Sinne erlangt hat,
Bedeutungen und Verwendungen.

Sah , dass der Heilige Geist es in der Apostelgeschichte verwendet hat 2: 27, 31 als sein eigenes Äquivalent Sh e ol
in Psalm 16: 10 , hat Er ließ sich ein für alle Mal, das Gefühl , in der wir sind , es zu verstehen.

Seite 2

Die Bedeutung , die er hat gegeben Sh e ol in Psalm 16: 10 derjenige ist , was bedeutet , wir sind es geben

https://translate.google.com/translate?hl=de&prev=_t&sl=en&tl=de&u=http://www.companionbiblecondensed.com/Ap/ap133.pdf
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wo immer es im Neuen Testament vorkommt, ob wir es transliterieren oder übersetzen. Wir
Ich habe keine Freiheit, etwas anderes zu tun, und muss alles ablegen, was außerhalb des Wortes Gottes liegt.

Das Wort kommt elfmal vor (Matthäus 11: 23 ; 16: 18. Lukas 10: 15 ; 16: 23. Apostelgeschichte 2: 27, 31 .
1. Korinther 15: 55 . Offenbarung 1: 18 ; 6: 8 ; 20: 13, 14 ); und wird in jedem " Hölle " gemacht
Durchgang außer einem, wo es " Grab " gemacht wird ( 1 Korinther 15: 55 , Rand " Hölle " ).

In der überarbeiteten Fassung wird das Wort " Hades " immer transliteriert , außer in
1. Korinther 15: 55 (wo " Tod " wegen der Lektüre in allen Texten ersetzt wird,
of thanate for hade ) und in der American Revised Version auch.

Als Hades das Göttliche biblische äquivalent ist Sh e ol , kann weiterhin Licht gewonnen werden
Anhang 35 und ein Verweis auf die dort gegebenen 65 Passagen. Es kann gut sein, das zu bemerken
während " Hades " im Neuen Testament zur " Hölle " gemacht wird (außer einmal, wo die
" das Grab " zu rendern konnte nicht vermieden werden), Sh e ol , sein hebräisches Äquivalent, kommt vor 65
mal und wird 31 mal (oder 54%) " das Grab " gemacht ; " Hölle " 31 mal (4 mal mit
Rand " das Grab " , reduziert es auf 41,5%); und " Grube " nur dreimal (oder 4,5%).

" Das Grab " ist daher offensichtlich die beste Wiedergabe, was den Todeszustand bedeutet
(Deutsch sterbend , für die wir kein englisches Äquivalent haben); nicht der Akt des Sterbens, als
Die Prüfung aller Vorkommen beider Wörter wird zeigen.

1. Die Wiedergabe " Grube " bedeutet so offensichtlich " das Grab ", dass es sofort sein kann
ersetzt es (Numbers 16: 30, 33. Job 17: 16 ).

2. Das Rendering " das Grab " (nicht " ein Grab " , was hebräisch keber oder bor ist ) genau
drückt die Bedeutung von Sh e ol und Hades aus . Denn was die Richtung betrifft , so ist es immer
down: was den Ort betrifft , so ist er in der Erde: was die Beziehung betrifft , so steht er immer im Gegensatz zum
Zustand der Lebenden (5. Mose 32: 22-25 und 1. Samuel 2: 6-8 ); wie zum Verein , es
: mit Trauer (Genesis 37 verbunden 34, 35 , Trauer (Genesis 42): 38 . 2 Samuel
22: 6 . Psalmen 18: 5 ; 116: 3 ), Angst und Schrecken (4. Mose 16: 27,34 ), Trauer (Jesaja
38: 3, 10, 17, 18 ), Schweigen (Psalm 6: 5 ; 31: 17. Prediger 9: 10 ), keine Kenntnis
(Pred 9: 5, 6, 10 ), Bestrafung (Numbers 16: 29, 34 . 1 King 2: 6, 9 Job . 24: 19 .



30.11.2019 131: DIE SYNONYMEN WÖRTER FÜR HÖLLE ect

https://translate.googleusercontent.com/translate_f 4/4

9 Ps: 17 (Revised Version = re -turned)), Korruption (Ps 16: 10 Acts . 2: 27,
31 ); In Bezug auf die Dauer ist die Auferstehung der einzige Ausweg (Psalm 16: 11. Apostelgeschichte 2: 27,
31 ; 13: 33–37 . 1. Korinther 15: 55 . Offenbarung 1: 18 ; 20: 5, 13, 14 ).

III. Tartaroo (kommt nur in 2 Petrus 2: 4 vor ) = auf Tartarus herabstoßen , wobei Tartarus ein
Griechisches Wort, das weder anderswo noch in der Septuaginta verwendet wird. Homer beschreibt es als
unterirdisch (vergleiche Deuteronomium 32: 22 , was sich darauf beziehen könnte). Der Homeric
Tartarus ist das Gefängnis der Titanen oder Riesen (vgl. Hebräisch Rephaim , Anhang 25) ,
die rebellierten gegen Zeus .
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